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Chapter 8

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

מִי1֚
Ni–nani
H4310

ם כְּהֶחָ֣כָ֔
kama–mwenye–hekima
H2450

י וּמִ֥
na–nani
H4310

עַ יוֹדֵ֖
ajuaye
H3045

שֶׁר פֵּ֣
maana–ya
H6592

דָּבָר֑
jambo
H1697

חָכְמַ֤ת
Hekima–ya
H2451

אָדָם֙
mtu
H0120

תָּאִ֣יר
huuangaza
H0215

יו פָּנָ֔
uso–wake
H6440

ז וְעֹ֥
na–ugumu–wa
H5797

פָּנָי֖ו
uso–wake
H6440

א׃ יְשֻׁנֶּֽ
hubadilishwa
H8132

Ni nani aliye kama mtu mwenye hekima? Ni nani ajuaye maelezo ya mambo? Hekima hungʼarisha uso wa mtu na 
kubadili ugumu wa uso wake.

2֙ אֲנִי
Mimi
H0589

פִּי־
amri–ya
H6310

מֶלֶ֣ךְ
mfalme
H4428

שְׁמ֔וֹר
iitiishe
H8104

ל וְעַ֕
na–kwa–sababu–ya

ת דִּבְרַ֖
jambo–la
H1700

שְׁבוּעַ֥ת
kiapo–kwa
H7621

ים׃ אֱלֹהִֽ
Mungu
H0430

Nawaambia, Tii amri ya mfalme, kwa sababu uliapa mbele za Mungu.

אַל־3
Usiondoke
H0408

תִּבָּהֵ֤ל
kuondoka
H0926

֙ מִפָּנָיו
mbele–yake
H6440

ךְ תֵּלֵ֔
haraka
H3212

ל־ אַֽ
usisimame
H0408

ד תַּעֲמֹ֖
kusimama
H5975

בְּדָבָר֣
katika–jambo
H1697

רָ֑ע
baya

י כִּ֛
kwa–maana

כָּל־
kila–kitu
H3605

ר אֲשֶׁ֥
anachopenda

ץ יַחְפֹּ֖
anapenda

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
atafanya

Usiharakishe kuondoka mbele ya mfalme. Usiendelee kutenda lililo baya, kwa maana mfalme atafanya lolote 
apendalo.

ר4 בַּאֲשֶׁ֥
Kwa–kuwa

דְּבַר־
neno–la
H1697

לֶךְ מֶ֖
mfalme
H4428

שִׁלְט֑וֹן
lina–mamlaka
H7983

י וּמִ֥
na–nani
H4310

אמַר־ ֹֽ י
atasema
H0559

ל֖וֹ
kwake

ה־ מַֽ
Unafanya–nini
H4100

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
unafanya

Kwa kuwa neno la mfalme ndilo lenye mamlaka ya mwisho, nani awezaye kumwambia, “Je, wewe unafanya nini?”

שׁוֹמֵר5֣
Anayeishika
H8104

מִצְוָ֔ה
amri
H4687

א ֹ֥ ל
hatajua
H3808

ע יֵדַ֖
kujua
H3045

דָּבָר֣
jambo
H1697

רָ֑ע
baya

וְעֵת֣
na–wakati
H6256

ט וּמִשְׁפָּ֔
na–hukumu
H4941

ע יֵדַ֖
anajua
H3045

לֵ֥ב
moyo–wa

ם׃ חָכָֽ
mwenye–hekima
H2450

Yeyote anayetii agizo lake hatadhurika, moyo wa hekima utajua wakati muafaka na jinsi ya kutenda.
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י6 כִּ֣
Kwa–maana

לְכָל־
kwa–kila
H3605

פֶץ חֵ֔
jambo
H2656

יֵשׁ֖
kuna
H3426

עֵת֣
wakati
H6256

ט וּמִשְׁפָּ֑
na–hukumu
H4941

י־ כִּֽ
kwa–maana

רָעַ֥ת
uovu–wa

ם הָאָדָ֖
mwanadamu
H0120

ה רַבָּ֥
ni–mkubwa

יו׃ עָלָֽ
juu–yake

Kwa maana kuna wakati muafaka na utaratibu wa kila jambo, ingawa huzuni ya mwanadamu huwa nzito juu 
yake.

י־7 כִּֽ
Kwa–maana

אֵינֶנּ֥וּ
hajui
H0369

עַ יֹדֵ֖
kujua
H3045

מַה־
kipi
H4100

הְיֶה֑ שֶּׁיִּֽ
kitakachokuwa
H1961

כִּ֚י
kwa–maana

ר כַּאֲשֶׁ֣
jinsi

הְיֶ֔ה יִֽ
itakavyokuwa
H1961

י מִ֖
nani
H4310

יַגִּ֥יד
atakayemwambia
H5046

לֽוֹ׃
yeye

Kwa vile hakuna mtu ajuaye siku zijazo, ni nani awezaye kumwambia linalokuja?

אֵי֣ן8
Hakuna
H0369

ם אָדָ֞
mwanadamu
H0120

יט שַׁלִּ֤
mwenye–mamlaka
H7989

֙ בָּרוּ֙חַ
juu–ya–roho
H7307

לִכְל֣וֹא
kuzuia
H3607

אֶת־
—
H0853

הָר֔וּחַ
roho
H7307

וְאֵ֤ין
na–hakuna
H0369

֙ שִׁלְטוֹן
mamlaka
H7983

בְּי֣וֹם
katika–siku
H3117

וֶת הַמָּ֔
ya–kufa
H4194

ין וְאֵ֥
na–hakuna
H0369

מִשְׁלַ֖חַת
kuachiliwa
H4917

בַּמִּלְחָמָה֑
katika–vita
H4421

א־ ֹֽ וְל
na–hautamwokoa
H3808

ט יְמַלֵּ֥
kumwokoa
H4422

שַׁע רֶ֖
uovu
H7562

אֶת־
—
H0853

יו׃ בְּעָלָֽ
wamiliki–wake
H1167

Hakuna mwanadamu awezaye kushikilia roho yake asife, wala hakuna mwenye uwezo juu ya siku ya kufa kwake. 
Kama vile hakuna yeyote arudishwaye nyuma wakati wa vita, kadhalika uovu hautawaweka huru wale 
wautendao.

אֶת־9
—
H0853

כָּל־
Yote
H3605

זֶה֤
haya
H2088

֙ רָאִי֙תִי
nimeyaona
H7200

וְנָת֣וֹן
na–niliweka
H5414

אֶת־
—
H0853

י לִבִּ֔
moyo–wangu

ל־ לְכָֽ
kwa–kila
H3605

ה מַעֲשֶׂ֔
tendo
H4639

ר אֲשֶׁ֥
ambalo

ה נַעֲשָׂ֖
linafanywa

חַת תַּ֣
chini–ya
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
jua
H8121

ת עֵ֗
wakati
H6256

ר אֲשֶׁ֨
ambapo

שָׁלַט֧
anatawala
H7980

הָאָדָ֛ם
mwanadamu
H0120

ם בְּאָדָ֖
juu–ya–mwanadamu
H0120

ע לְרַ֥
kwa–madhara

לֽוֹ׃
yake

Yote haya niliyaona, nilipokuwa natafakari kila kitu kinachotendeka chini ya jua. Kuna wakati ambapo mtu 
hujifanya bwana juu ya wengine kwa madhara yake mwenyewe.

ן10 וּבְכֵ֡
Na–hivyo

֩ רָאִיתִי
niliwaona
H7200

ים רְשָׁעִ֨
waovu
H7563

ים קְבֻרִ֜
wakizikwa
H6912

אוּ וָבָ֗
na–wakaja
H0935

וּמִמְּק֤וֹם
na–kutoka–mahali
H4725

קָדוֹשׁ֙
patakatifu
H6918

כוּ יְהַלֵּ֔
wakaenda
H1980

שְׁתַּכְּח֥וּ וְיִֽ
na–wakasahauliwa
H7911

יר בָעִ֖
mjini

ר אֲשֶׁ֣
ambapo

כֵּן־
hivyo

עָשׂ֑וּ
walifanya

גַּם־
hili–pia
H1571

זֶה֖
hili
H2088

בֶל׃ הָֽ
ni–ubatili
H1892

Ndipo pia, nikaona waovu wakizikwa, wale ambao walizoea kuingia na kutoka mahali patakatifu na kupewa sifa 
katika mji ambapo walikuwa wamefanya haya. Hili nalo ni ubatili.
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אֲשֶׁר11֙
Kwa–sababu

אֵין־
haifanyiki
H0369

ה נַעֲשָׂ֣
haifanyiki

פִתְגָ֔ם
hukumu
H6599

ה מַעֲשֵׂ֥
ya–kitendo
H4639

הָרָעָ֖ה
kibaya

מְהֵרָ֑ה
haraka
H4120

עַל־
kwa–hiyo

ן כֵּ֡
hivyo

א מָלֵ֞
umejaa
H4390

לֵב֧
moyo–wa

נֵי־ בְּֽ
wana–wa

הָאָדָ֛ם
binadamu
H0120

בָּהֶ֖ם
ndani–yao

לַעֲשׂ֥וֹת
kufanya

ע׃ רָֽ
uovu

Wakati hukumu juu ya tendo ovu haitekelezwi upesi, mioyo ya watu hujaa mipango ya kutenda maovu.

ר12 אֲשֶׁ֣
Ingawa

א חֹטֶ֗
mwenye–dhambi
H2398

ה עֹשֶׂ֥
anafanya

ע רָ֛
uovu

מְאַ֖ת
mara–mia
H3967

יךְ וּמַאֲרִ֣
na–kuendelea
H0748

ל֑וֹ
kwake

כִּ֚י
bado

גַּם־
pia
H1571

עַ יוֹדֵ֣
ninajua
H3045

נִי אָ֔
mimi
H0589

ר אֲשֶׁ֤
kwamba

יִהְיֶה־
kitakuwa
H1961

טּוֹב֙
vizuri

לְיִרְאֵי֣
kwa–wamchao
H3372

ים הָאֱלֹהִ֔
Mungu
H0430

ר אֲשֶׁ֥
ambao

ירְא֖וּ יִֽ
wamcha
H3372

מִלְּפָנָֽיו׃
mbele–yake
H6440

Ingawa mtu mwovu hufanya maovu mia moja na akaendelea kuishi maisha marefu, najua kwamba itakuwa bora 
zaidi kwa watu wanaomwogopa Mungu, wamchao Mungu.

וְטוֹב13֙
Lakini–mema

א־ ֹֽ ל
hayatakuwa
H3808

יִהְיֶה֣
yatakuwa
H1961

ע רָשָׁ֔ לָֽ
kwa–mwovu
H7563

א־ ֹֽ וְל
na–hataongeza
H3808

יךְ יַאֲרִ֥
kuongeza
H0748

ים יָמִ֖
siku
H3117

ל כַּצֵּ֑
kama–kivuli
H6738

ר אֲשֶׁ֛
kwa–sababu

אֵינֶנּ֥וּ
hamchi
H0369

א יָרֵ֖
kumcha
H3373

מִלִּפְנֵי֥
mbele–ya
H6440

ים׃ אֱלֹהִֽ
Mungu
H0430

Lakini kwa sababu waovu hawamwogopi Mungu, hawatafanikiwa, maisha yao hayatarefuka kama kivuli.

יֶשׁ־14
Kuna
H3426

֮ הֶבֶל
ubatili
H1892

ר אֲשֶׁ֣
ambao

ה נַעֲשָׂ֣
unafanywa

עַל־
juu–ya

הָאָרֶץ֒
nchi
H0776

ר  ׀אֲשֶׁ֣
kwamba

יֵשׁ֣
wako
H3426

ים צַדִּיקִ֗
wenye–haki
H6662

ר אֲשֶׁ֨
ambao

יעַ מַגִּ֤
huwapata
H5060

אֲלֵהֶם֙
wao
H0413

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
kama–matendo–ya
H4639

ים הָרְשָׁעִ֔
waovu
H7563

וְיֵשׁ֣
na–wako
H3426

ים רְשָׁעִ֔
waovu
H7563

יעַ שֶׁמַּגִּ֥
ambao–huwapata
H5060

אֲלֵהֶ֖ם
wao
H0413

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
kama–matendo–ya
H4639

ים הַצַּדִּיקִ֑
wenye–haki
H6662

רְתִּי אָמַ֕
nilisema
H0559

שֶׁגַּם־
kwamba–hili–pia
H1571

זֶה֖
hili
H2088

בֶל׃ הָֽ
ni–ubatili
H1892

Kuna kitu kingine ambacho ni ubatili kinachotokea duniani: Watu waadilifu kupata yale yanayowastahili waovu, 
nao waovu kupata yale yanayowastahili waadilifu. Hili nalo pia, nasema ni ubatili.

י15 חְתִּֽ וְשִׁבַּ֤
Kwa–hiyo–niliisifu

֙ אֲנִי
mimi
H0589

אֶת־
—
H0853

ה הַשִּׂמְחָ֔
furaha
H8057

ר אֲשֶׁ֨
kwa–sababu

ין־ אֵֽ
hakuna
H0369

ט֤וֹב
jema

אָדָם֙ לָֽ
kwa–mwanadamu
H0120

חַת תַּ֣
chini–ya
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
jua
H8121

י כִּ֛
isipokuwa

אִם־
tu

לֶאֱכ֥וֹל
kula
H0398

וְלִשְׁתּ֖וֹת
na–kunywa
H8354

וְלִשְׂמ֑וֹחַ
na–kufurahia
H8055

וְה֞וּא
na–hiyo
H1931

יִלְוֶנּ֣וּ
itamfuata

בַעֲמָל֗וֹ
katika–kazi–yake
H5999

י יְמֵ֥
siku–za
H3117

חַיָּ֛יו
maisha–yake

אֲשֶׁר־
ambazo

נָֽתַן־
amempa
H5414

ל֥וֹ
yeye

ים הָאֱלֹהִ֖
Mungu
H0430

חַת תַּ֥
chini–ya
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
jua
H8121

Kwa hiyo mimi ninasifu kufurahia maisha, kwa sababu hakuna kitu bora zaidi kwa mwanadamu chini ya jua 
kuliko kula, kunywa na kufurahi. Kisha furaha itafuatana naye kazini mwake siku zote za maisha yake ambazo 
amepewa na Mungu chini ya jua.
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ר16 כַּאֲשֶׁ֨
Nilipoweka

תִּי נָתַ֤
niliweka
H5414

אֶת־
—
H0853

֙ לִבִּי
moyo–wangu

לָדַ֣עַת
kujua
H3045

ה חָכְמָ֔
hekima
H2451

וְלִרְאוֹת֙
na–kuona
H7200

אֶת־
—
H0853

ן הָעִ֣נְיָ֔
shughuli
H6045

ר אֲשֶׁ֥
inayofanywa

ה נַעֲשָׂ֖
inayofanywa

עַל־
juu–ya

הָאָרֶ֑ץ
nchi
H0776

י כִּ֣
kwa–maana

גַם֤
hata
H1571

בַּיּוֹם֙
mchana
H3117

יְלָה וּבַלַּ֔
na–usiku
H3915

שֵׁנָ֕ה
usingizi
H8142

בְּעֵינָי֖ו
machoni–mwake

אֵינֶנּ֥וּ
hakuona
H0369

ה׃ רֹאֶֽ
kuona
H7200

Nilipotafakari akilini mwangu ili nijue hekima na kuangalia kazi ya mwanadamu duniani, jinsi ambavyo macho 
yake hayapati usingizi mchana wala usiku,

17֮ וְרָאִיתִי
Na–niliiona
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
kazi–yote
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
kazi–ya
H4639

הָאֱלֹהִים֒
Mungu
H0430

֩ כִּי
kwamba

א ֹ֨ ל
hawezi
H3808

ל יוּכַ֜
kuweza
H3201

ם הָאָדָ֗
mwanadamu
H0120

לִמְצוֹא֙
kupata
H4672

אֶת־
—
H0853

מַּעֲשֶׂה֙ הַֽ
kazi
H4639

ר אֲשֶׁ֣
ambayo

ה נַעֲשָׂ֣
inafanywa

חַת־ תַֽ
chini–ya
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
jua
H8121

שֶׁל בְּ֠
kwa–sababu
H7945

ר אֲשֶׁ֨
ingawa

ל יַעֲמֹ֧
anajitahidi
H5998

הָאָדָ֛ם
mwanadamu
H0120

שׁ לְבַקֵּ֖
kutafuta
H1245

א ֹ֣ וְל
lakini–hatapata
H3808

יִמְצָא֑
kupata
H4672

וְגַ֨ם
na–hata
H1571

אִם־
kama

יאֹמַ֤ר
atasema
H0559

חָכָם֙ הֶֽ
mwenye–hekima
H2450

עַת לָדַ֔
kujua
H3045

א ֹ֥ ל
hataweza
H3808

יוּכַ֖ל
kuweza
H3201

א׃ ֹֽ לִמְצ
kupata
H4672

ndipo nikaona yale yote ambayo Mungu ameyafanya. Hakuna yeyote awezaye kuelewa yale yanayotendeka chini 
ya jua. Licha ya juhudi zake zote za kutafuta, mtu hawezi kugundua maana yake. Hata ingawa mtu mwenye 
hekima anadai kuwa anafahamu, kwa hakika hawezi kutambua.
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